Este monografico aborda el aprendizaje del 1éxico como un aspecto funda-
mental en la ensefianza del espanol como lengua extranjera (ELE). Mas alla
de la mera memorizacion de palabras, existen diversas aplicaciones didac-
ticas que permiten a los estudiantes adquirir y utilizar el vocabulario de
manera mas significativa y contextualizada.

Un enfoque clave es la integracion de la lexicultura, es decir, el vinculo
entre el 1éxico y los referentes culturales. Al ensefar expresiones idiomaticas,
modismos y palabras con connotaciones culturales, los estudiantes no solo
aprenden el significado literal, sino también las implicaciones socioculturales
subyacentes. Esto les permite desarrollar una competencia comunicativa mas
completa y apropiada en diferentes contextos.

Asimismo, tanto el Iéxico de contenidos especificos, como el vocabulario
empresarial o técnico, cobra especial relevancia para aquellos estudiantes
que persiguen fines profesionales o académicos. La ensefianza de este léxico
especializado, en paralelo con las destrezas propias de cada ambito, prepara
a los aprendices para desempefarse con €xito en entornos laborales o de
estudio de habla hispana.

Por ultimo, la literatura constituye una fuente continua para el aprendizaje
de léxico. A través del analisis y la interpretacion de textos literarios, los estu-
diantes no solo amplian su repertorio 1éxico, sino que también desarrollan
su competencia literaria y su sensibilidad cultural. Este enfoque integrado
fomenta un aprendizaje mas profundo y significativo del espafol.

En resumen, en este nimero especial se investiga sobre las aplicaciones
didacticas del léxico de contenidos en ELE, la lexicultura, los fines especificos
y la literatura, que permiten a los estudiantes adquirir y utilizar el vocabulario
de manera contextualizada, enriqueciendo asi su competencia comunicativa

y su comprension de la cultura hispana.
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Los articulos seleccionados fueron:

La nivelacion del léxico de contenidos segtin el criterio de frecuencia. Este
articulo toca la tematica del proceso de organizar el contenido del vocabu-
lario en funcion de la frecuencia de uso. Es un enfoque importante en la
ensefianza de idiomas, ya que ayuda a priorizar las palabras mas utilizadas
por los alumnos.

Inteligencia artificial yy léxico: Una propuesta con ChatGPT para niveles B1
Y B2 en la enserianza del espariol como lengua extranjera. Este titulo refleja
la creciente integracion de la TA en la ensenanza de idiomas. En concreto,
explora el uso de ChatGPT para ensenar vocabulario a estudiantes de espa-
nol de nivel intermedio (B1) e intermedio alto (B2), mostrando enfoques
innovadores en este campo.

La lexicultura como referente oculto en la ensenianza del léxico en espa-
nol lengua extranjera. Este articulo introduce el concepto de lexicultura en
la ensenanza del vocabulario espanol. En €l se indaga como las referencias
culturales integradas en el vocabulario pueden mejorar el aprendizaje de
idiomas, destacando la interconexion entre lengua y cultura.

Expresiones idiomdticas para el aprendizaje de la cultura en la clase de
ELE. Centrandose en las expresiones idiomadticas, este articulo destaca su
papel en el aprendizaje cultural dentro de las clases de espanol como lengua
extranjera (ELE). Subraya la importancia de ensenar frases que conllevan un
significado cultural mas alla de los significados literales.

La ensenanza del léxico en espaiiol de los negocios. Este titulo aborda el
ambito especifico del vocabulario del espanol de los negocios. Se analizan
estrategias para la ensefianza de vocabulario especializado necesario en con-
textos profesionales, un area importante para los estudiantes que persiguen
carreras en entornos empresariales hispanohablantes.

Finalmente, la investigacion titulada Adquisicion de léxico en contenido a
través de la competencia literaria, explora la adquisicion de vocabulario a

través de la competencia literaria. Sugiere un enfoque en el que los alumnos
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mejoran su vocabulario mediante el contacto con la literatura, combinando
potencialmente el aprendizaje de idiomas con el analisis y la apreciacion
literarios.

En conclusion, este monografico Aplicaciones diddcticas del léxico de con-
tenidos en espariol como lengua extranjera: lexicultura, fines especificos y
literatura va mucho mds alla de la simple memorizacion de palabras. Tres
enfoques clave ofrecen aplicaciones didacticas valiosas para los estudiosos:
la lexicultura como integracion del vinculo entre el 1éxico y los referentes
culturales, que permite a los estudiantes desarrollar una competencia comu-
nicativa mas completa. Los fines especificos, donde el léxico de contenidos
especializados y el vocabulario empresarial o técnico es fundamental. Y la
literatura como andlisis e interpretacion de textos literarios, que constituye
una fuente importante para el aprendizaje 1éxico.

En resumen, estos puntos de vista didacticos del léxico de contenidos en
ELE permiten a los estudiantes adquirir y utilizar el vocabulario de manera
contextualizada, enriqueciendo asi su competencia comunicativa y su com-

prension de la cultura hispana.
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